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GETTING STARTED

EN	 Insert earbud into the ear canal and adjust by 
twisting into position if the fit is not right.

FR	 Insérez l’écouteur dans le conduit auditif et 
ajustez-le en le tournant si sa position n’est  
pas confortable.

ES	 Inserte el auricular en el conducto auditivo y 
ajústelo girándolo un poco si fuese necesario.

IT	 Inserire l’auricolare nel condotto uditivo e 
ruotarlo per trovare la posizione corretta.

DE	 Stecken Sie den Ohrhörer in den Ohrkanal  
und passen Sie ihn durch Drehen an, bis er 
richtig sitzt.

NL	 Plaats de oordopjes in het oorkanaal en pas aan 
door ze in de juiste positie te draaien als ze niet 
goed zitten.

EN	 Gently rotate Secure-Fit Wingtip into the 
cymba cavity.

FR	 Faites doucement pivoter l’arceau  
contour d’oreille dans la conque  
(cavité de l’oreille externe).

ES	 Gire suavemente el gancho para la oreja de 
ajuste seguro en la concha “Cymba”. 

IT	 Ruotare delicatamente le alette di fissaggio 
nella conca auricolare superiore.

DE	 Drehen Sie die Secure Fit-Flügelspitze 
vorsichtig in die Ohrmuschel.

NL	 Draai de paszekere vleugeltip voorzichtig in de 
Cymba-holte van de oorschelp.



EN	 Select new eartip size if necessary. Medium 
size included on headphones.

FR	 Sélectionnez une nouvelle taille d’embout 
si nécessaire. Les embouts de taille 
moyenne sont inclus sur les écouteurs.

ES	 Selecciona un nuevo tamaño de 
almohadillas si lo ves necesario. El tamaño 
medio viene incluido con los auriculares.

IT	 Se necessario, selezionare copri-auricolari 
di dimensioni diverse. Gli auricolari 
sono dotati di copri-auricolari di medie 
dimensioni.

DE	 Verwenden Sie bei Bedarf Ohrstöpsel in 
einer anderen Größe. Im Lieferumfang 
dieses Produkts sind Ohrstöpsel in mittlerer 
Größe enthalten.

NL	 Kies oordopjes van een andere grootte 
indien nodig. Bij de hoofdtelefoon zijn 
oordopjes van normale grootte inbegrepen.

EN	 Select new Secure-Fit Wingtip if necessary 
or remove if preferred. Medium size 
included on headphones.

FR	 Sélectionnez le nouvel arceau tour d’oreille 
si nécessaire, ou enlevez-le selon votre 
préférence. Les embouts de taille moyenne 
sont inclus sur les écouteurs.

ES	 Si fuese necesario, seleccione un nuevo 
Secure-Fit Wingtip o, si lo prefiere, 
retírelo. Tamaño mediano incluido en los 
auriculares.

IT	 Selezionare le nuove alette di fissaggio, 
se necessario, oppure rimuoverle. Taglia 
media inclusa per le cuffie.

DE	 Sie können die neuen Secure-Fit-Aufsätze 
nach Belieben aufstecken oder abnehmen. 
Im Lieferumfang dieses Produkts sind 
Ohrstöpsel in mittlerer Größe enthalten.

NL	 Selecteer de nieuwe Paszekere Vleugeltjes 
indien noodzakelijk, of verwijder ze als 
dat uw voorkeur geniet. Er zijn oordopjes 
van gemiddelde grootte inbegrepen bij de 
hoofdtelefoon.



ADJUSTING SECURE-FIT WINGTIP SIZE
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EN	 1. Remove eartip.   
2. Apply Secure-Fit Wingtip onto   
earphone base.

FR	 1. Retirez l’embout.   
2. Fixez l’arceau contour d’oreille sur la 
base de l’écouteur.

ES	 1. Saque la almohadilla.   
2. Ponga los ganchos para la oreja de ajuste 
seguro en la base del auricular.

IT	 1. Rimuovere il copri-auricolare.   
2. Applicare le alette di fissaggio alla base 
delle cuffie.

DE	 1. Entfernen Sie den Ohrstöpsel  
vom Ohrhörer.  
2. Für sicheren Halt, stecken Sie die  
Secure-Fit-Flügelspitzen auf das 
Gehäuseunterteil des Kopfhörers.

NL	 1. Verwijder het oordopje.  
2. Breng de paszekere vleugeltips aan op 
de basis van de koptelefoon.

EN	 3. Rotate to line up keying feature.   
4. Re-apply eartip to driver base.

FR	 3. Tournez pour aligner la clavette.   
4. Repositionnez ensuite l’embout.

ES	 3. Gire para alinear con la función  
de tecleado.  
4. Vuelva a poner la almohadilla en la base 
del preamplificador.

IT	 3. Ruotarle fino a raggiungere la posizione 
di blocco.   
4. Applicare nuovamente il  
copri-auricolare alla base del driver.

DE	 3. Zum Einklinken der  
Keilverbindung drehen.  
4. Ohrstöpsel wieder auf die  
Treibradbasis aufsetzen.

NL	 3. Roep door te draaien de toetsfunctie op.  
4. Bevestig het oordopje opnieuw op  
de basis.



iPod, iPhone and iPad Android™, Windows® and Blackberry®*

REMOTETALK CONTROL

*Functionality may vary by device

Music Controls Phone Controls

Play, Lecture, Reproducir,  
Riproduci, Wiedergabe, Afspelen

Pause, Pause, Pausa,  
Pausa, Pause, Pauze

Track Controls, Commandes des Pistes, 
Controles de Pista, Cambio Traccia, 
Titelregler, Selectie Van Nummers

Voice Command, Commande Vocale, 
Orden de Voz, Comando Vocale, 
Stimmbefehl, Stemcommando

Answer, Répondre, Contestar,  
Rispondi, Gespräch Annehmen, 
Antwoord

End Call, Raccrocher, Terminar Llamada, 
Termina Chiamata, Gespräch Beenden, 
Oproep Beëindigen

Voice Command, Commande Vocale, 
Orden de Voz,  Comando Vocale, 
Stimmbefehl, Stemcommando

Volume Control, Contrôle du  
Volume, Control de Volumen, 
Regolazione Volume, 
Lautstärkeregelung, Volumeregeling
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“Android” is a trademark of Google Inc. “Windows” is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and 
other countries. Blackberry® is the property of Research In Motion Limited and is registered and/or used in the U.S. and countries 
around the world. Used under license from Research In Motion Limited. “Beats Tour”, “RemoteTalk” and “b” logo are trademarks 
of Beats Electronics, LLC. “iPod”, “iPhone” and “iPad” are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

“Android” est une marque déposée de Google Inc. “Windows” est une marque déposée de Microsoft Corporation aux États-Unis 
et dans d’autres pays. Blackberry®, propriété de Research In Motion Limited, est enregistrée et/ou utilisée aux États-Unis et dans 
d’autres pays à travers le monde. Utilisées dans le cadre d’une concession sous licence de Research In Motion Limited. “Beats 
Tour”, “RemoteTalk” et le logo “b” sont des marques déposées de Beats Electronics, LLC. “iPod”, “iPhone” et “iPad” sont des 
marques déposées d’Apple Inc., enregistrées aux États-Unis et dans d’autres pays.

“Android” es una marca comercial de Google Inc. “Windows” es una marca registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos y 
en otros países. Blackberry® es propiedad de Research In Motion Limited y está registrada y/o se utiliza en EE.UU. y en otros países. 
Se utiliza con licencia de Research in Motion Limited. Los logos “Beats Tour”, “RemoteTalk” y “b” son marcas comerciales de Beats 
Electronics, LLC. “iPod”, “iPhone” y “iPad” son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros países.

“Android” è un marchio registrato di Google Inc. “Windows” è un marchio registrato di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in 
altri paesi. Blackberry® appartiene a Research In Motion Limited ed è registrato e/o utilizzato negli Stati Uniti e in altri paesi. È usato 
in licenza da Research In Motion Limited. “Beats Tour”, “RemoteTalk” e il logo “b” sono marchi registrati di Beats Electronics, LLC. 

“iPod”, “iPhone” e “iPad” sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi.

“Android” ist eine Marke von Google Inc. “Windows” ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und 
anderen Ländern. Blackberry® ist Eigentum von Research In Motion Limited und ist in den USA und anderen Ländern weltweit 
eingetragen und/oder wird dort verwendet. Verwendet unter Lizenz von Research In Motion Limited. “Beats Tour”, “RemoteTalk” 
und das “b”-Logo sind Marken von Beats Electronics, LLC. “iPod”, “iPhone” und “iPad” sind eingetragene Marken von Apple Inc. in 
den USA und anderen Ländern.

“Android” is een handelsmerk van Google Inc. “Windows” is een geregistreerd handelsmerk van Microsoft Corporation in de 
Verenigde Staten en in andere landen. Blackberry® is eigendom van Research In Motion Limited en is geregistreerd en/of wordt 
gebruikt in de VS en andere landen over de hele wereld. Gebruikt onder licentie van Research In Motion Limited. “Beats Tour”, 

“RemoteTalk” en het “b”-logo zijn handelsmerken van Beats Electronics, LLC. “iPod”, “iPhone” en “iPad” zijn handelsmerken van 
Apple Inc., geregistreerd in de VS en in andere landen.
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